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Pezrome

B coBpeMeHHOM SI3BIKOBOM OOpa3oOBaHMM HAONIONACTCS YCTOWYMBBIM HHTEpEC K
COBEPIICHCTBOBAHUIO (POHETUYECKUX HABBIKOB M (HOPMUPOBAHUIO TPOU3HOCUTENBHOM
KomrereHIH. OJTHIM U3 HHCTPYMEHTOB, 00ECTICYMBAIOIINX OCO3HAHHOE BOCIIPUATHE
3BYKOBOT'O CTpOS S3bIKa, BHICTYHaeT (OHETUYECKass TpaHCKpUMuusi. B 1o xe Bpems
OTHONICHHE K €€ HCIIOJIb30BAHUIO OCTAETCSl HEOITHO3HAYHBIM: YacTh MCCIIeJOBaTENCH
paccMaTpuBaeT  TPAHCKPUIIMIO  KaKk  3()QEeKTUBHBI  MeTON  KOppEeKLIUU
IPOU3HOUIEHHUS, IPYTHe OTMEYal0T KOTHUTUBHbIE U MeToandeckue TpynHoctu. Lleab
HACTOALIEH cTaTbl — MPOAHAIN3UPOBATH COBPEMEHHBIE TIOJIXO/IbI K UCIIOJIb30BAHUIO
TPAHCKPHUILUU NPH OOyUYE€HHUH HHOCTPAHHOMY SI3bIKY, BBIIBUTH NPEHMYILECTBA U
OTpaHUYEHUS TaHHOTO MeTo1a. MeTOo/10JIOTMYECKYI0 OCHOBY MCCIIEI0BaHUS COCTaBUII
0030p U CpaBHUTEIbHO-aHAJUTUYECKUH aHAJIN3 PYCCKOSI3BIYHBIX U AHIJIOSA3BIYHBIX
UCTOYHHKOB, BKIFOUarommx padotel Durukan & Gokgoz-Kurt (2024), Sarwat (2023),
Lipinska (2018), Maskara (2013), Mompean (2015) u ap. Pe3yabTaThl aHaimsa
nokasaiau, 4To 3(Q(EKTUBHOCT, TPAHCKPUIIUU  OIpPENEIseTCs]  BO3PacTOM
00yYaroImuxcsi, ypOBHEM HMX S3bIKOBON OCO3HAaHHOCTH, TOTOBHOCTBIO MPEIoIaBaTes
U XapakTepOM MPHUMEHSAEMBIX TeXHONOTHH. COBpEMEHHBIEC MOAXO/bI MPEINOIaratoT
MHTETPALMI0 TPAHCKPUNLIKMK B HUGPPOBYIO 0O0pa30BaTEeNbHYIO CpeAy M aKIEeHT Ha
CaMOCTOSITENIbHYIO pa0boTy ydaluxcs ¢ ayauo- U Bugeomatepuansamu. [lomydyennsie
BBIBO/IbI TTO3BOJIAIOT PACCMATPUBATh TPAHCKPHIILIMIO HE KaK (OPMAaIbHBIN 27€MEHT
y4eOHOro Tporecca, a KakK CpeiACTBO (OPMHUPOBAHUS CIYXO-apTUKYJISIIHOHHON
KOMITETEHIIMU U Pa3BUTHs (POHETUYECKOTO CO3HAHUS YUAIIUXCS.

Knrwoueswvie cnosa: TPAHCKPUIIIHWA, IPOU3HOCUTECIIbHASA KOMIICTCHIIAA, (1)OHCTI/I'—ICCKI/IG
HaBBIKU, HHOCTpaHHBIﬁ SA3bIK, KOTHUTUBHAA HAarpys3ka, I.IPI(prBLIC TCXHOJIOTHH
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Abstract

In modern language education, there is a sustained interest in improving phonetic skills
and developing pronunciation competence. One of the tools that ensures conscious
perception of the sound structure of a language is phonetic transcription. At the same
time, attitudes towards its use remain ambiguous: some researchers consider
transcription to be an effective method of pronunciation correction, while others note
cognitive and methodological difficulties. The purpose of this article is to analyse
contemporary approaches to the use of transcription in foreign language teaching and
to identify the advantages and limitations of this method. The methodological basis of
the study was a review and comparative analysis of Russian- and English-language
sources, including works by Durukan & Gokgoz-Kurt (2024), Sarwat (2023), Lipinska
(2018), Maskara (2013), Mompean (2015) and others. The results of the analysis
showed that the effectiveness of transcription is determined by the age of the learners,
their level of language awareness, the readiness of the teacher and the nature of the
technologies used. Modern approaches involve the integration of transcription into the
digital educational environment and an emphasis on independent work by students
with audio and video materials. The conclusions obtained allow us to consider
transcription not as a formal element of the educational process, but as a means of
forming auditory-articulatory competence and development of students' phonetic
awareness.

Keywords: transcription, pronunciation competence, phonetic skills, foreign language,
cognitive load, digital technologies
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BBenenue

CoBpeMeHHass METO/MKa MpenojaBaHUs MHOCTPAHHBIX S3bIKOB MPETEpPIIEBAeT CYIIECTBEHHBIE
U3MEHEHHUS B YCJIOBUAX IMdpoBU3alMU  00pa3oBaTelnbHOro mpocTpaHcTBa. [losBienue
OHJIAMH-KYpCOB M aBTOMAaTUYECKHX CHUCTEM PACIO3HABAHUS PEUH aKTyaIH3UPYeT BOIMPOC TOUHOCTU
MpOU3HOIIeHUs U (HOpMUpPOBaHUS (POHETUUYECKONH IpaMOTHOCTH. B 3TOM KoHTekcTe (hoHeTHuecKas
TPAaHCKPHIILIUS 0OpETaeT HOBOE 3HAUYCHHE — KaK HHCTPYMEHT OCO3HAHHOT'O BOCIIPHUSITHS U KOHTPOJIS
peun B MyJIbTUMOJAIILHOU Cpejie.

[Ipobrmema oOydeHHMS TpPAHCKPHUNIMK OOYCIOBJICHA PA3HOHANPABIEHHOCTHIO OIICHOK €€
MOJIE3HOCTH cpenu mpenogaBareneil u yuamuxcs. CoriacHo uccinenoBanuto Jl. Jypykan u b.
I'ekre3-Kypt  (Durukan, Gokgoz-Kurt, 2024), mnpemoaaBareid  NPU3HAIOT  IICHHOCTD
TPAHCKPHUIILIMOHHBIX CHUMBOJOB JUIS PAa3BUTUS  CIYXOBOTO BOCHPHUATHS U  CAaMOOIICHKH
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MIPOU3HOILICHHUS, OJTHAKO YKa3bIBAIOT HA Pl TpyaHOCTEH. Cpein HUX — HEeI0CTaTOYHast COOCTBEHHAsI
MOJIrOTOBKA, HU3KAash MOTHUBALUS CTYJCHTOB, & TaK)K€ OTCYTCTBHUE €IUHON CHUCTEMbI CUMBOJIOB: B
Pa3HBIX MCTOYHUKAX HCIOJb3yeTcs 0o MexayHapoausiii ponernueckuii andasur (IPA), mudo
HaIlMOHAJIbHBIC WJIM ynpoleHHble Bapuantsl (Mompean, 2015).

Teopernueckass 6a3a uccinenoBaHus (OPMHPYETCS Ha MEPECEUYCHHM HECKOJIBKMX Hay4HBIX
HampaBleHWH. B JHMHTBOAWAAKTUKE TPAHCKPHUIILIUS pPACCMATPUBACTCS KAaK YacTh CHUCTEMBI
(dbopMHpOBaHUS IPOU3HOCUTEIHLHON KOMITETCHIINH, BKIIIOYAIOIIEH ayAuPOBaHUE, apTUKYIISIUOHHBIC
YIIPaXHEHUS U BU3YaJbHbBIE MOJIENN 3BYKOB. [ICHXONMMHIBUCTHYECKUIT aCTIEKT CBS3aH C Pa3BUTHUEM
(hoHEMATHUYECKOTO CIIyXa M apTUKYISAIUOHHON mamsaTH. PoHeTHKa 00ecreunBacT BH3YAIN3aLUI0
3BYKOBOTO CTpOS SI3bIKA, @ KOTHUTHBHBIC HAyKH HU3y4arOT OCOOEHHOCTU BOCIIPUSTHS CHUMBOJIBHON
uHpOpMannu.

AKTYaJIbHOCTb HCCIICIOBAHUS OIpENeNnsieTcss HEOOXOIUMOCTBIO IIOMCKa OanaHca MEeXIy
TPaAULUOHHBIM CHMBOJIMYECKUM OOYYCHHEM M COBPEMEHHBIMH MYJIbTUMOAAIBHBIMU (OpMaMH
nojaun Marepuaia. HayuHast HOBU3HA 3aKIII0UAEeTCs B KOMIUIEKCHOM PACCMOTPEHUH TPAHCKPUIIIIHN
KaK MHCTPYMEHTA, HHTETPUPYIOLIETO KOTHUTUBHBIIN, METOTUYECKUI U TEXHOJIOTHYECKUN aCIIeKTHI.

Henab uccnenoBaHust — pacKpbITh COBPEMEHHBIE MOAXO0/1bI K UCIIOJIb30BaHUIO TPAHCKPUIILIMY IIPU
O0y4yeHMH MHOCTpaHHOMY s3bIKy. I ee JOCTH)KEHHs HeoO0XOIUMO MpOaHaIU3HpPOBAThH
OTEYECTBCHHBIE M 3apyOC)KHBIE HCCIEAOBAaHUS MO Tpo0ieMe, BBIABUTH INPEUMYINECTBA U
OrpaHUYEHUS IPUMEHEHHS TPAHCKPUIILUH, a TAK)KE ONPEIEIUTh POJIb IIPENoiaBaTelis U TEXHOIOI Ui
B TIOBBIIIEHUH 3((HEKTUBHOCTH OOYyUCHHUSI.

I'unore3a ucciaemoBaHUs COCTOUT B TOM, 4YTO YCICIIHOC MHCIIOJIBb30BAHUEC TPAHCKPUIIIUHN
BO3MOJXHO IIpHU YCIIOBUU COUCTAHUA BI/I3yaJ'H>HOI\/’I n ay,Z[I/IaJIBHOﬁ I/IH(i)OpMaL[I/II/I, y4€Ta KOTHUTHUBHBIX
0COOCHHOCTEH ydaluuxcsa u MCTOI[I/ILICCKOI\/'I TOTOBHOCTHU MPEIIOoaaBaTCIIA.

Matepuajbl 1 METOABI

UccnenoBanue ocHoBaHo Ha 0030pe coBpeMeHHbIX padboT 2013-2024 rogoB, MOCBSAIIEHHBIX
Pa3IUYHBIM acmekTaMm o0ydeHus: (POHETHUECKON TPaHCKPUMIUHU. B 4KMcI0 KITFOUEBBIX HCTOYHHUKOB
BoutM 3apyoexxnsie uccnenoanus /1. Jdypykan u b. I'ekre3-Kypt (Durukan, Gokgoz-Kurt, 2024),
P. Capsar (Sarwat, 2023), 1. Jlununscka (Lipinska, 2018), P. Mackapa (Maskara, 2013), X.
Mowmrmeana (Mompean, 2015) u apyrux wucciegoBaTeNeili JaHHONH TeMbl. AHAIH3 OXBaThIBAI
aHTJIOsA3bIYHBIC cTaThH C u1aTdopm ResearchGate, ERIC.

HccnenoBanne HOCUT — 0030pHO-aHAJMTUYECKHM  Xapakrep. B pabore mpuMeHsIUCH
COZIEPKATENIbHBIN U TEMAaTHUYECKUN aHAJIN3, COMTOCTABIICHHUE ME€IarOrMYeCKUX MOAENEH U KOHILICTIUH,
M3Yy4YeHHE TPOOJIeMbl KOTHUTUBHON HArpy3Kd, aHajdu3 BO3PACTHBIX ACMEKTOB OOYYEHHS W POJIU
M (POBBIX HHCTPYMEHTOB. BbIOOp MCTOUHUKOB OIpenessuicsd UX PeNpe3eHTaTUBHOCTHIO, HOBU3HOM
Y Hay4HOU JOCTOBEPHOCTBIO.

PesyabTaTsl

CoBpeMeHHbBIC HCCICIOBaHMs JCMOHCTPUPYIOT JIBa OCHOBHBIX TIOAXOJa K BHEIPEHUIO
TPaHCKpUIIIMK B  00pa3oBaTebHbIA  mporecc. TpaauIMOHHAs  MOJAENb  IPEINoJiaract
cucTeMaTHyeckoe n3ydeHue (onermyeckux cumBosioB (IPA) ¢ mocnenyromum npuMeHEeHHEM TIPH
YTEHUHM W 3amucH cjoB. MHHOBanmoHHas monenb, onucanHas [I. Jlunuuescka (Lipinska, 2018),
OpPHEHTHPOBaHA Ha MHTETPAIIMIO ay/INO- M BU3YaTbHBIX 3JIEMEHTOB: YYalllecss OCBAMBAIOT CHMBOJIBI
MapajuieIbHO C MPOCITYIIUBAHUEM O0pPAa3IOB PEUMd W BUJICOJACMOHCTpAIlMCH apTUKYISAIUU. Takon
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IIoaxo1 CHOCO6CTByeT Pa3BUTHUIO (bOHeTI/ILIeCKOFO CO3HaHusgA H (1)OpMI/IpOBaHI/IIO MCE)KKaHaJIbHBIX
CBsI3CH MCKAY CIIYXOBBIM U 3pUTCIIbHBIM BOCIIPUATHCM.

D¢ (HeKTHBHOCTh TPAHCKPHITIIUU CYIICCTBEHHO 3aBHCHUT OT BO3pacTa oOydarommxcs. Miamaime
MKOJIBHUKH (10 11-12 JIeT) UCTIBITHIBAIOT TPYAHOCTH HM3-32 OFPAHUYCHHOTO YPOBHS aOCTPAKTHOTO
mbinuteHus (Maskara, 2013; Mompean, 2015) u siy4iiie BOCIPUHUMAIOT MaTepHajl 4epe3 UTPOBbIC U
aynoBHU3yalibHbIe (DOPMBI — TMECHM, CKa3KH, AManord. [loIpocTKM M B3pOCibIC, HANPOTHB,
JEMOHCTPUPYIOT TOTOBHOCTh K OCO3HAHHOMY BOCIIPHSTHIO 3BYKOBOT'O CTPOSI S3bIKA M CIHOCOOHBI
UCII0JIb30BATh TPAHCKPHUIILIHIO JIJISI CAMOKOPPEKIIHH POU3HOIICHHUS.

Oco0oro BHUMaHUSI 3aclHyKHMBaeT IMpoOjeMa KOTHUTUBHOM HAarpy3kd IIpH OCBOCHUU
tpanckpunmuu (Durukan, Gokgoz-Kurt, 2024). M30bITOYHas CHMBOJIUYECKas HArpy3Ka BbI3BIBACT
HanpsiKeHHe, 0COOEHHO Y CTYIEHTOB, Yel pOAHOM SA3bIK HE OCHOBAH Ha JIATUHCKOU rpaduke. B cs3u
C 3TUM TpeOyeTCs JO3UPOBAHHBIN MOIX0]] C YICTOM HHIUBHIYAIbHBIX KOTHUTUBHBIX Pa3IHYU.

AHanu3 BIMSHHS TPaHCKpUNIUMU Ha (opmupoBaHHe (OHETHYSCKUX HABBIKOB I03BOJISET
BBLACIIUTL P MPEUMYIICCTB. K auM otHOCSTCS Pa3BUTHC q)OHeMaTI/I‘IGCKOI‘O CJ1yxa, MOBBINICHUEC
TOYHOCTH apTHKYIAHH U POPMUPOBAHUE CIIOCOOHOCTH K CaMOCTOSTEIbHON KOPPEKIIMU OIIHOOK.
Cornacuo Habmonenussm P. Capsar (Sarwat, 2023), yuaiuecsi, CHCTEMaTHYECKH HCIIOJIb3YIOIINE
TPAHCKPHUIIIIHIO, JEMOHCTPHUPYIOT 0OJiee BBICOKHMH YPOBEHb OCO3HAHHOCTH IMPH BOCIPHITHH H
BOCIIPOM3BEICHUH 3BYKOB. BMecTe ¢ TeM OTMEUaloTCs M ONpe/eCHHbIC OIPAaHHYCHHS: BO3MOKHO
CMEIIIEHHE TPAHCKPHUIIIIMOHHBIX 3HAKOB M Ophorpaguueckoro HalMcaHus, 4TO CIIOCOOHO BPEMEHHO
CHWKaTbh YPOBEHb IIPABOIIMCHON TPAMOTHOCTH.

YcnoBus 3(1)(1)6KTI/IBHOCTI/I MPUMCHCHUS TPAHCKPUIIIIMKW BKIIIOYAIOT COYCTAHUC C ayIUTHBHBIMU
YIIPpaA)KHCHUAMH, BKIIFOUCHUC 3JICMCHTOB CAMOKOHTPOJIS U O6paTHOﬁ CBA3H, a TAKXKC HUCIIOJIb30BaHHUC
TPAHCKPUIIIMKM KaK KOMIIOHEHTa KOMILJIEKCHOTO OOy4YeHHMsl NpOM3HOIIEHUI0. B 3apyOexHbIx
HCCIICAOBAHUAX TaAKXKEC HO,[[‘lépKI/IBaeTC}I POJib Heﬂaromqecxoﬁ OOATOTOBKHM M AaBTOHOMHOI'O
oOyuenust crynentoB: «Participants also maintain that teacher training, student self-monitoring as a
means of assessment, and technology integration are crucial for effective pronunciation instruction
using phonetic symbols» (Durukan, Gokgoz-Kurt, 2024, p. 233). DTo coBmagaeT ¢ 0T€YECTBEHHBIMU
BbIBOAaMHU O H606XOI[I/IMOCTI/I COUCTaHUA TPAHCKPUIILIUHU C 3JICMCHTAMU I_[I/I(i)pOBOF O KOHTPOJIA U
CaMOIIPOBEPKH.

CoBpemeHHbIe LU(POBbIE MHCTPYMEHTHI CYIIECTBEHHO PACIIMPSIOT BO3MOXKHOCTH OOY4eHHs
TpaHckpunuuu. K HUM OTHOCATCS OHJIaWH-TpeHaxkepbl (Hampumep, Sounds of Speech),
aBTOMaTHYEeCKHe CUCTEMbI pacro3HaBaHus peun (Takue kak Google Pronunciation Tool), a Takxke
WHTEPAKTHUBHBIE TUTATGOPMBI W MOOWIIBHBIC TPHIIOKEHUsS. VHTerpamust 3TUX TEXHOJOTHH, Kak
ormeuator J[. Hdypykan u b. T'ekre3-Kypt (Durukan, Gokgoz-Kurt, 2024), cmnoco0OcTByeT
MOBBIIICHUIO MOTHBAIIMM  CTYJICHTOB, CHIDKEHUIO CYOBEKTHBHOTO BOCHPHUSATHS TPYAHOCTH
Marepuaa, Co31aHUI0 YCIOBHUH JIJIsl aBTOHOMHOTO OOYYEHHsI M UCTIOJIb30BaHUIO TPAHCKPHITIIHH KaK
MHCTPYMEHTa CaMONPOBEPKHU U 0OpaTHOM CBsI3U B OHJIAIH-cpeie.

OO0cy:xaeHue pe3yJibTaTOB
Anamus uccnenosanuit [1. lypykan u b. I'ekre3-Kypt (Durukan, Gokgoz-Kurt, 2024), P. Capsar
(Sarwat, 2023), . Jlunuabcka (Lipinska, 2018) u X. Mommneana (Mompean, 2015) mo3Bossiet
BBIJICJIUTH HECKOJIBKO KIIFOUEBBIX 3aKoHOMepHOCcTel. [Ipexne Bcero, 3h(heKTUBHOCTD TPAaHCKPUIIIIUU
HampsIMyI0 3aBUCUT OT YPOBHS SI3BIKOBOM OCO3HAHHOCTH Y4YalllUXCsl: IMPH HHU3KOH MOJITOTOBKE
CHUMBOJIMYECKasl 3aIIUCh 3BYKOB BOCIIPUHUMAETCS KaK BTOPOCTENICHHAsl U U30BITOUHAS, TOT/1A KaK MpU
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BBICOKOH IOATOTOBKE TPAHCKPHUIIIHS CTAHOBHUTCS 3P (PEKTUBHBIM CPEICTBOM aBTOHOMHOT'O KOHTPOJIS
peun.

He Menee BaxHa pOJIb METOAMYECKONM THOKOCTH IperojaBaTels. 3adacTyl0 HEyAadd Hpu
00y4YeHMH TPAHCKPUIILHUU OOYCIIOBIEHBI HE CI0KHOCTBIO CAMOM CHCTEMBI CUMBOJIOB, 3 HEYMEHHEM
1e/1arora aIarTHPOBATh €€ M0 KOHKPETHBIA YPOBEHb Y4€OHOH TPYIIIHL.

CymiecTBeHHOE 3HAue€HHE UMeeT TNpolieMa KOTHHUTUBHOW HAarpy3kd H HEOO0XOIUMOCTh
MYJIbTUMOJIAJIbHON MMoAauu Marepuana. Kak moka3bplBalOT HCCIEAOBaHUS 3apyOekKHBIX YUYCHBIX,
Bocnpustue CuUMBOJIOB [PA  TpeOyer ompeneneHHOro YpOBHS BH3yaJlbHO-TpadUUuECKOM
KoMIeTeHIMH. ONTUMalbHBIM CYHTAETCS COYETAHHE TPEX KAHAJIOB BOCIPHUATHS: BHU3yaJbHOTO
(CUMBOJIBI), CIIyXOBOT'O (3BYKHM) U KHHECTETHUECKOI0 (Ha0JII0/IEHNE apTUKYJISILUU Yepe3 BUAECO WU
AHUMAIIHIO ).

WNuTepecHOl TEHIEHIMEH TMOCIETHUX JIeT CcTajia TreiMudukanus mporecca oOydeHUs
tpanckpunun. Kak ormeuaer JI. Jlununascka (Lipinska, 2018), urposslie 3aganus Ha paclio3HaBaHUE
3BYKOB [0 CHMBOJIaM CYLIECTBEHHO IIOBBIIIAIOT BOBJIEYEHHOCTh CTYJIEHTOB U CTUMYJIUPYIOT
pasButue (oHeTHuyecKoro ciyxa. OJHOBpPEMEHHO MPOMCXOAUT TpaHchopMaius (HopM KOHTPOJIS:
TpaIUIOHHBIC TMCHbMEHHBIE IUKTAHTHI H YCTHBIE OMPOCHI MOCTENIEHHO YCTYAIOT MECTO HU(POBBIM
TeCTaM ¢ MTHOBEHHON 00paTHOI1 CBS3bIO.

Takum 00pa3zoM, TpaHCKpPUILMs IepecTaeT ObITh JMIIL BCHOMOraTelbHBIM HHCTPYMEHTOM U
CTAaHOBHUTCS HEOTHEMJIEMOM YacCThI0 KOMIUIEKCHOM CHUCTeMbl (OpMHUPOBaHUS (OHETHUECKOU
I'PaMOTHOCTH, OOBEAMHSIONIEH KOTHUTHBHBIE, TEXHOJOIMUECKHE W MOTHUBAIMOHHBIC ACHEKThI
oOy4eHwus.

CoBpeMeHHbIE UCCIIEIOBAHUS IEMOHCTPUPYIOT, YTO 3D (HEKTUBHOCTH 00YUEHUS TPAHCKPUIIIIHH B
3HAYUTENILHON CTETICHHU OIPEEIISIETCS] HE TOJIBKO METOIUKOM, HO U TICUXOJIOTHUYECKUMU (haKTOpaMHu.
Ha MoTuBanmio yyammxcsi BAMSIOT UX HHAMBUAYaJbHbIE KOTHUTHBHBIE CTUJIM, YBEPEHHOCTH B
COOCTBEHHBIX (POHETHMUECKHX BO3MOXKHOCTSIX M OTHOIIIEHHE K ommOKkaM. B xome oOydeHus: gacto
HaOmonaercss ¢peHoMeH «apdeKTUBHOTO (PUIBTpa» — ydalluecs, WUCIBITHIBAIONINE CTpaxX Mepes
ommOKaMu, craparoTcsi H30eraTb YCTHOM NPAaKTUKH, 4YTO NPENATCTBYET (HOPMHUPOBAHUIO
MIPOU3HOCUTENBHOW KOMIIETEHIIMH. VICronb30BaHWE TPAHCKPUIIUU B 3TOM KOHTEKCTE BBICTYIAET
KaK Croco0 CHUKEHUS TPEBOXKHOCTH: CUMBOJIMYECKAs 3aIMMCh IIOMOTAET CIeIaTh MPOIEcC O0yUEeHHs
0oJiee OCO3HAHHBIM U MPEACKA3yeMbIM.

Oco0y1o poib UrpaeT COUMATbHBIA 1 KOMMYHUKATUBHBIN KOHTEKCT U3Y4EHHUs TpaHCKpUMNuuu. B
rpynnoBbix (opmarax (MUHU-KYpPCBI, TaHAEM-OOydeHHe, NpOeKTHas padoTa) TPaHCKPUILIUS
CTaHOBHUTCS CPEJCTBOM OOCYXKJIEHUS (POHETHMUECKUX SBJICHUH, CIIOCOOCTBYET PAa3BUTHIO S3BIKOBOU
peduiexcuu 1 GOPMHUPOBAHUIO HABBIKOB CAMOOIIEHKH TIpou3HoIieHus. B paborax P. Capsart (Sarwat,
2023) u JI. Jlunmnbcka (Lipinska, 2018) oTmeuaercs, 4YTO TpPU COBMECTHOM aHAIU3E
TPAHCKPUITIIMOHHBIX OMIMOOK ydaluecs akTUBHEE KOPPEKTUPYIOT COOCTBEHHBIE PEUYEBBIC TPUBBIYKI
1 OBICTpEe yCBaUBAIOT APTUKYIIALIMOHHBIC 3aKOHOMEPHOCTH.

NHTtepec npeacTaBiasioT U MEKKYJIbTYpPHBIE aCIIEKThl IPENOoJaBaHus TPaHCKpUMMU. B cTpaHax,
/1€ aHTJTUUCKUA WK (PPaHITy3CKHUI S3BIK MPETOAA0TCSI KaK MHOCTPaHHBIC, HAOMIOJAI0TCS Pa3Inyus
B BOCHPHUSTHUM CHUMBOJIMYECKOM 3amucu. Hampumep, s HOcuTeneill SA3BIKOB C HEIATHUHCKOMN
rpadgukoi (pycckoro, apabCKOTO, KUTAWCKOT0) TPAHCKPHIIIUS BBITOJHSIET HE TOJBKO (YHKITHIO
(hOHETHUYECKOTO KOJIa, HO M POJIb TOCPEHUKA MEXTY PA3IMYHBIMUA CHCTEMaMU MUCbMa. DTO MPUAAET
OOy4YeHHUIO0 JIOMOJHUTENbHOE KOTHUTUBHOE M3MEpeHHe | TpedyeT ajganTalud METOAMK.
O} PeKTUBHBIM pEIIeHHEM CTAaHOBUTCS HCIOJIb30BAaHUE BHU3YAIbHBIX aCCOIMAIUHN, IIBETOBOTO
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KOAMPOBAaHUS M MYJBTUMOJAIBHBIX YIPaXXHEHUH, COCIMHSIONIMX 3BYK, CUMBOJI U M300pa’keHUE
APTUKYJIALUY.

He menee BaxHO paccMarpuBaTh TPAHCKPUIILUIO KaK DJIEMEHT METAsI3bIKOBOM KOMIIETCHIIMH.
CrniocoOHOCTh onepupoBaTh (GOHETUUECKUMHU CUMBOJIAMU CBUJETEIBCTBYET O MEPEXOJIE yUallerocs
Ha YpPOBEHb OCO3HAHHOI'O AaHAJIN3a SI3BIKOBBIX €IMHHUILL. B 3TOM CMBICIIE TPAHCKPHUIILIUS PAa3BUBACT HE
TOJBKO (DOHETUYECKHE, HO W KOIHUTHUBHBIE HABbIKM — BHUMAaHHE, NaMsTh, AHAIUTHYECKOE
MBILUICHUE. YUalluecsi, OCBOMBIIME TPAHCKPHUIIIUIO, JEMOHCTPUPYIOT JYYIIYIO CHOCOOHOCTH K
pacro3HaBaHMIO (POHOJIIOTMYECKUX 3aKOHOMEPHOCTEN U 00Jiee BHICOKUI YPOBEHb aBTOHOMHOCTH IIPU
paboTe ¢ ayTeHTUYHBIMHU ayHOMaTepHaIaMH.

COBpeMeHHBIe III/I(prBBIe TCXHOJIOTMKM  OTKPBIBAIOT HOBBIC TICPCICKTUBBI HWHTCTPALUN
TPAHCKPHIIIKMU B 00ydeHue. [I[puMeHeHre HHTEPAKTUBHBIX TPEHAXKEPOB, FOJIOCOBBIX ACCUCTEHTOB U
CHCTEM pAaCIO3HABaHMs PEYM IMO3BOJIAET HE TOJILKO aBTOMATH3HPOBATh IPOIECC IPOBEPKH
HPOU3HOIICHHUS, HO U CIEJIaTh €ro IMepPCOHATU3MPOBAHHBIM. MICKYyCCTBEHHBINH MHTEIUIEKT CHOCOOCH
HO[[6I/IpaTI) HHIUBUAYAJIBHBIC 3aJaHHd Ha OCHOBC aHallu3a THUIIMYHBIX OLINOOK ydamerocs,
(bopMupyst TEM CaMbIM aJalTHBHYIO TPACKTOPUIO 00yueHHs. Takie TeXHOIOTHU y)Ke pealn30BaHbl
B MoOwnbHbIX mnpunoxenusx Tuma ELSA Speak, Pronunciation Coach, Speechling, rnme
TPAHCKPHIIIKS UCIIOJIB3YETCs B CBSI3KE C ayMOBHU3YaJIbHON OOPATHOM CBS3BIO.

Baxno momuepkHyTh, 4TO LU(POBU3AIUS OOY4YEHUS HE OTMEHSET pPOJIM TpPEenojaBaTels.
Hanpotus, neaaror CTaHOBUTCS MEAMATOPOM MEXKY TEXHOJIOIMEN U CTYACHTOM: OH 00ecreyrBaeT
MHTEPIPETAIHIO MOTYYCHHON WH(POpPMAINU, TIOMOTAeT CTYACHTY MOHATH JIOTHKY TPAHCKPHUIILIUU U
IIPEBPATUTD €€ B UHCTPYMEHT CAMOKOPPEKLIUH.

MoXHO caenatb BBIBOJI O TOM, YTO 3((HEKTUBHOE MCIOJIb30BaHUE TPAHCKPUIIMK B LHU(POBOIi
cpene TpeOyeT couyeTaHHsl TEXHOJIOIMUECKOH KOMIETEHTHOCTH MpenoiaBaTeiss U METOAMYECKOMN
rMOKOCTH, TMO3BOJISAIOLIEH HHTErpUpOBaTh TPAHCKPUIILUIO B KOMMYHHKATHBHBIE 3aJlaHUs, WUIPBI,
MIPOEKTHI U 3a/1aHUs C DJIEMEHTAMU PEIIEKCHH.

B nenom, pe3ysbTarsl HCCIEN0BAHNS OATBEPKIAAIOT, YTO TPAHCKPUIILHS — 3TO HE YCTAPEBILHMA
y4eOHBI UHCTPYMEHT, a BaXKHbIN 3JIEMEHT (POPMUPOBAHMSI peUEBON U KOTHUTUBHOW KOMITETEHITHH.
E€ ucnonb3oBanue cnocoOCTBYET Pa3BUTHIO OCO3HAHHOCTH B M3YYEHUH 53bIKa, (POPMUPYET HABBIK
3BYKOBOT'O aHAJIM3a M YCWJIMBAET MOTUBAIMIO K COBEPIICHCTBOBAHUIO Mpou3HOIEHHs. OcoOeHHO
3HaYMMbIM SIBJISIETCS COYETAaHUE TPAHCKPHUIILIUUM C COBPEMEHHBIMHU IIM(PPOBBIMU CpEJICTBAMH,
KOTOpBIE JENal0T Mpoliecc o0yueHus: 601ee NHTEPAKTUBHBIM, THOKUM U JOCTYIIHBIM.

[TepcniexkTuBbI JTaTbHEHIIINX HCCleIOBaHNH CBSI3aHBI C H3YYCHUEM BJIIMSIHUS
HEHPOIICUXOJIOTHYECKUX (DAaKTOPOB (BOCHPHTHE 3BYKOBBIX MATTEPHOB, pad0OTa KPaTKOBPEMEHHOM
MaMsITH, BHUMaHNE) Ha YCBOCHHUE TPAHCKPHIIIUH, a TAKXKE C Pa3pabOTKON MEXbI3BIKOBBIX MOJIEICH
00yueHUsl, YIUTHIBAIOIINX TUIIOJIOTHYECKUE pa3nuans GOHETUYECKUX cucTeM. KpomMe Toro, BaKHBIM
HaIpaBJIEHUEM CTAaHOBUTCS CO3/IaHKME THOPUAHBIX 00pa30BaTENbHBIX TUIAT(HOPM, T/I€ TPAHCKPUTIIIHS
OyZeT UCTIOIB30BaThCS B CBSI3KE C BU3yaJIbHBIMU U Ay TUAILHBIMU PECYPCAMH, a TAKXKE C JIEMEHTaMHU
reiMuQpuKauy 1 BUPTyaJIbHON pEalbHOCTH.

Takum oOpazoM, MHTETpaITUs TPAHCKPHUIIIIMK B CUCTEMY 00yUeHUSI MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM JIOJKHA
paccMaTpuBaThCA KakK KOMIUIEKCHAs 3ajlada, BKIIIOYAIOIIAsl IE€arorM4eCKuii, KOTHUTHBHBIA W
TEXHOJIOTMYECKUI KOMIOHEHTHI. TOJIbKO MPU UX COMVIACOBAHHOM B3aMMOJEHCTBUU TPAHCKPUIILIUS
criocobHa ctath 3(G(HEKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM Pa3BHTHUS MPOU3HOCUTEIHLHON KOMIIETEHIIMH U
(hopMHUPOBaHHS OCO3HAHHOTO BJIAJACHUS WHOCTPAHHBIM S3BIKOM B  YCIOBHSIX IHGPOBOTO
o0Opa3oBaHUsl.
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3akjoueHune

B xoze uccnenoBanus ObLTN BBISBICHBI KJIIOYEBbIe 3aKOHOMEPHOCTH MPUMEHEHUS POHETUUECKOU
TPAHCKPHUIILMK B COBPEMEHHOM JHMHrBoIMAakTuke. lIpexxne Bcero, 0003HAUYMINCH —JIBE
KOHILENTYadbHO pPAa3JIMYHble MOJENM BHEIPEHUS TPAHCKPUIILKUU B 0Opa3oBaTeNbHBIA MpoIiecC.
Tpaauumonnass Monenb 0a3upyeTcss Ha MOCIEIOBATEIBHOM OCBOCHHM (POHETHUYECKHX CHMBOJIOB
MexnyHapoaHoro (OHETHUYECKOro andaBuTa ¢ MOCIHEAYIOIUM UX MPUMEHEHHEM IPU YTEHUU U
3alMCH SA3BIKOBBIX €AMHUL. VIHHOBAaLlMOHHBIN MOAXOM, MOJYYUMBLIINI pa3BUTHE B MOCIEAHUE TOJBL,
MpeIoiaraeT MPUHIUIHAIBHO MHYIO JIOTUKY OCBOCHHSA: CHUMBOJIBI TPAHCKPHIILIUK YCBAaUBAIOTCS
[apajulesIbHO C ayJAUTUBHBIM BOCHPUITHEM PEUYH U BU3yaJbHBIM HAOJIOJIEHUEM apTUKYIISIIMOHHBIX
IBUKEHHI, 9YTO GOPMUPYET LIETOCTHOE (POHETUUECKOE CO3HAHNE 00YJArOIIEeTOCs.

IIpu 5TOM POUCXOAUT NPUHLUUIINAIBHOE IEPEOCMBICIEHUE METOIUYECKOM POJIM ITPENOgaBaTeIs.
BmecTto mpocToi TpaHCHALUMM 3HAHUM O TPAHCKPUIILMOHHBIX CHMBOJIAX IIEAAror CTAHOBUTCS
OpPraHM3aToOpoM 00pPa30BATEIFHOIO MPOIECCA, HAMNPaBICHHOTO Ha (OPMHPOBAHHE YCTOMUYHMBBIX
HaBBIKOB CaMOCTOSATENbHON KOPPEKIMU NPOU3HOIIEHHs. DTO TpeOyeT OT MpernoaaBartess BilaJAeHUs
COBPEMEHHBIMHU HU(POBBIMUA HHCTPYMEHTAMHU, YMEHUS IOOUPATh aJleKBAaTHBIE PECYPCHI TS Pa3HBIX
BO3PACTHBIX I'PYIIT U YPOBHEH NOJATOTOBKH, a TAKXKE CIIOCOOHOCTH HHTETPUPOBATH TPAHCKPUIILIUIO B
KOMIUIEKCHBIE YIIPA)KHEHHS Ha pa3BUTHE BCEX BUJOB PEYEBOM JACATEIBHOCTH.

[lepcrieKTUBHBIMU HAaIIPABJIECHUSAMU JAJIbHEHNIIEr0 pa3BUTUS JaHHON 001acTH IPEICTaBISIFOTCS:

e pa3paboTKa NEPCOHAIU3UPOBAHHBIX METOAMK OOYYEHMs TPAHCKPUIILUM C y4eTOM
KOIHUTHUBHBIX OCOOEHHOCTEN U YPOBHS 3bIKOBOM MOJATOTOBKU O0y4arOLINXCS;

® CO34aHUC adallTUBHBIX I_II/I(i)pOBBIX KYpPCOB, HCIOJIB3YIOIIUX 3JICMCHTBI HCKYCCTBCHHOI'O
HWHTCJUICKTA JJIA UHAUBUAYyaIU3aluu O6yquI/I$I;

¢ [MPOBCACHUC CPABHUTCIIbHBIX HCCIIeT0BaHUM 3(1)(1)6KTI/IBHOCTI/I TPAHCKPpUIIIUU IS SI3BIKOB C
Pa3IMIHBIMU Fpa(i)I/I‘-IGCKI/IMI/I CHUCTCMaMMU,

® COBEpIICHCTBOBAaHHWE  NporpaMMm  TMOATOTOBKM  IpemojaBaTesied K pabore ¢
MYJIBTUMO/IaJIbHBIMU PECYPCAMHU.

Takum o00pa3oM, COBpEeMEHHOE IpUMEHEHHE (HOHETHUYECKONM TPAHCKPUIIMU TpedyeT oT
o0pa30BaTeNbHON MPAKTUKK OTKa3a OT M30JMPOBAHHOIO IMPENOJaBaHUs CUMBOJBHOM CHUCTEMBI U
nepexofa K KOMIUIEKCHOMY (POpMUpPOBaHUIO (POHETHYECKOM TI'paMOTHOCTH. JTO MpeAroyaraer
aKTUBHOE BHEJIPEHHE MYJIbTUMOJAIBHBIX U LU(POBBIX PECYPCOB, IMOCTOSIHHOE IOBBIIIEHUE
METOAMYECKOW KOMIIETEHTHOCTH MpenojaaBaresneil U pa3paboTKy WHTETPUPOBAHHBIX MOAXOJOB K
00yUYEHHUIO0 MPOU3HOIIEHUIO, OTBEYAIOIINX AKTyalbHBIM MOTPEOHOCTSIM COBPEMEHHOTO S3bIKOBOTO
00pa3oBaHUsL.

B nenom, pe3ysbTarsl UCCIEN0BAHNS IIOATBEPKIAAIOT, YTO TPAHCKPUIILUS — 3TO HE YCTApEBILUI
y4eOHBI UHCTPYMEHT, a BaXKHbBIN 3JIeMEHT (POpMUPOBAHMS peUeBON U KOTHUTUBHOW KOMITETEHITHH.
E€ ucnonb3oBanue cnocoOCTBYET pa3BUTHIO OCO3HAHHOCTH B M3YYEHUH S3bIKa, (DOPMUPYET HABBIK
3BYKOBOT'O aHajM3a U YCHJIMBAeT MOTHBALIMIO K COBEPLIEHCTBOBAHUIO Mpou3HoUIeHus. OcoOeHHO
3HaYMMBIM SIBJISIETCS COYETAaHUE TPAHCKPHUIILIUKM C COBPEMEHHBIMU IIM(PPOBBIMH CPEICTBAMH,
KOTOpBIE JENAal0T Mpoliecc 00yueHus: 601ee HHTEPAKTUBHBIM, THOKUM U JOCTYIIHBIM.

IlepcniekTviBBl ~ JAJIBHEUINMX ~ WMCCIECJOBAHUNM  CBA3aHbl € H3YyYEHUEM  BIIMSHUSA
HEHPOICUXOJIOTHYECKUX (DaKTOPOB (BOCHPUSITHE 3BYKOBBIX MAaTTEPHOB, padOTa KPaTKOBPEMEHHON
namsITH, BHUMaHKE) Ha YCBOCHHUE TPAHCKPUIILIUH, a TAKXKe C pa3paboTKON MEXbA3bIKOBBIX MOJIeNIen
0o0yueHus1, yIUTHIBAIOIINX TUIIOJIOTMYECKUE pa3auuns GoHeTHYeCKuX cucteM. Kpome Toro, BaxHbIM
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HaIpaBJIEHUEM CTAHOBUTCS CO3JaHKME THOPUIHBIX 00pa30BaTEIbHBIX IIAT(HOPM, I/I€ TPAHCKPUIILIUS
OyIeT UCTIOIB30BAThCS B CBSI3KE C BU3yaJbHBIMU M Ay TUATBHBIMU PECYPCAMH, a TAKXKE C JIEMEHTaMHU
reiMuQpuKanuy 1 BUPTYyaIbHON pPEalbHOCTH.

Crnenyer cnenath BBIBOJA O TOM, 4YTO HHTETpAlUs TPAHCKPHUIIIUK B CUCTEMYy OOydeHUs
WHOCTPAHHBIM sI3BIKAM JIOJDKHA pAcCMaTPUBAThCA KaK KOMIUICKCHAs 3a/iada, BKIIFOYAOIIAs
MeIarOrMYECKUi, KOTHUTUBHBIA M TEXHOJIOTUYCCKHI KOMIIOHEHTHI. TOJIBKO MPHU MX COTJIACOBAHHOM
B3aMMOJICHCTBUM TPAHCKPUIILUS CIIOCOOHA CTaTh A(PQPEKTUBHBIM HMHCTPYMEHTOM DPa3BUTHUSA
MIPOU3HOCUTEIILHOW KOMIIETEHIIMHA U ()OPMHUPOBAHUS OCO3HAHHOTO BJIaJICHHSI HTHOCTPAHHBIM SI36IKOM
B YCIIOBUSIX U(poBOro 0OpazoBaHUs.
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